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See the notice on TED website

590101-2026 - Licitación
Bulgaria – Aparatos electrodomésticos – „Доставка на домакински електроуреди и 
телевизори за нуждите на община Пловдив, по две обособени позиции“
OJ S 164/2026 26/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: ОБЩИНА ПЛОВДИВ
Correo electrónico: m_kusheva@plovdiv.bg
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: „Доставка на домакински електроуреди и телевизори за нуждите на община 
Пловдив, по две обособени позиции“
Descripción: Обектът на обществената поръчка е доставка по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 
от ЗОП. Предметът на настоящата обществена поръчка е „Доставка на домакински 
електроуреди и телевизори за нуждите на община Пловдив, по две обособени позиции“, 
както следва: Обособена позиция № 1: „Доставки на домакински електроуреди“ (ОП 1) 
Обособена позиция № 2: „Доставки на телевизори“ (ОП 2) Обществената поръчка 
включва доставка на нови, неупотребявани и фабрично запечатани домакински 
електроуреди и телевизори, в съответствие с Техническата спецификация и образците 
на Техническо и Ценово предложение за всяка обособена позиция – неразделна част от 
настоящата Документация. Доставките, предмет на позициите, ще се извършват 
поетапно, въз основа на писмени заявки на Възложителя, съобразно неговите текущи 
потребности, при условията и в сроковете, определени в проекта на договор. 
Количествата домакински електроуреди и телевизори, посочени в Техническите 
спецификации за позициите са прогнозни, за срок от 12 месеца и Възложителят запазва 
правото си, в срока на действие на всеки от договорите, да не заяви в пълен обем 
дадено прогнозно количество стока, както и да заявява доставки на стоки над или под 
посочените за тях прогнозни количества, до достигане на максималната стойност на 
Договора за позицията. Условията, при които ще се реализира предметът на поръчката, 
както и правата и задълженията на Възложителя и на изпълнителя, са съгласно Проекта 
на договор, Техническата спецификация на Възложителя, Техническото и Ценово 
предложения на Изпълнителя – неразделна част от Документацията. Договорът, който 
ще бъде сключен с участника, определен за изпълнител на поръчката, влиза в сила на 
датата на регистриране в деловодната система на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и е със срок на 
действие до изпълнение на всички поети от Страните задължения по Договора, но за не 
повече от 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на сключването му.
Identificador del procedimiento: f7a2d068-de37-45fb-924c-963f016dff6e
Identificador interno: 601034
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/590101-2026
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2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 39710000 Aparatos electrodomésticos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Пловдив
Código postal: 4000
Subdivisión del país (NUTS): Пловдив (BG421)
País: Bulgaria

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Доспат
Código postal: 4831
Subdivisión del país (NUTS): Смолян (BG424)
País: Bulgaria

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 6 533,33 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria:  Отварянето, разглеждането, оценката и класирането на 
офертите в настоящата обществена поръчка се извършват по реда на чл. 104, ал. 2 от 
ЗОП във връзка с чл. 61 от ППЗОП. На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП възложителят е 
предвидил процедурата да се проведе по „обърнат ред“, като оценката на техническите 
и ценовите предложения се извършва преди проверката за наличие на основания за 
отстраняване и съответствието на участниците с критериите за подбор.  При 
разглеждане на офертите на участниците, комисията прилага реда на чл. 72 ЗОП, като 
изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на 
предложената от участника обща стойност на Ценовото предложение за съответната 
обособена позиция, без ДДС, когато тя е с повече от 20 на сто по-благоприятна от: 1. 
средната стойност на Ценовите предложения на останалите участници без ДДС за 
същата обособена позиция - при допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. 
обявената прогнозна стойност на съответната обособена позиция, без ДДС-при 
допуснати до оценяване една или две оферти.  Определеният за изпълнител участник 
за съответната обособена позиция обезпечава изпълнението на произтичащите от 
договора свои задължения с гаранция за изпълнение в размер на 2 % от стойността на 
съответния договор без ДДС, изчислена поотделно за всяка обособена позиция, 
представена при условията на чл. 111, ал. 5 – 8 от ЗОП и на Проекта на договор.  
Участникът, определен за изпълнител, сам избира формата на гаранцията, в една от 
следните форми: 1. парична сума; 2. банкова гаранция; 3. застраховка, която безусловно 
и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2
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2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupción: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
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влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) 
Кандидатът или участникът е опитал да повлияе на вземането на решение от страна на 
възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез 
предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или да получи информация, 
която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки. Наличие на 
свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в 
конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП);
Quiebra: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvencia: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Convenio con los acreedores: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Кандидатът или участникът е в 
процедура по ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Кандидатът или участникът е 
преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: „Доставки на домакински електроуреди“
Descripción: Обособена позиция № 1 — „Доставки на домакински електроуреди“ 
Обособената позиция включва доставка на нови, неупотребявани и фабрично 
запечатани домакински електроуреди, отговарящи на минималните технически 
изисквания, посочени в Техническата спецификация, както следва: 1. Съдомиялна 
машина — прогнозно количество: 9 броя; 2. Бойлер стенен вертикален 80 л — прогнозно 
количество: 3 броя; 3. Проточен бойлер над мивка — прогнозно количество: 5 броя; 4. 
Водонагревателна смесителна батерия — прогнозно количество: 5 броя. Посочените 
количества са прогнозни за срока на договора — 12 месеца — и не задължават 
Възложителя да ги заяви в пълен обем. Доставките се извършват поетапно въз основа 
на писмени заявки на Възложителя, съобразно възникналите потребности, до достигане 
на максималната стойност на договора за обособената позиция или до изтичане на 
срока на договора, което от двете събития настъпи първо. Прогнозната стойност на 
обособената позиция е 3 033,33 EUR без ДДС.
Identificador interno: 602871

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 39710000 Aparatos electrodomésticos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Пловдив (BG421)
País: Bulgaria

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Доспат
Código postal: 4831
Subdivisión del país (NUTS): Смолян (BG424)
País: Bulgaria

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 3 033,33 EUR

5.1.6.  Información general
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Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública no ecológica

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad porque la 
contratación no está destinada a ser utilizada por personas físicas

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Критерий за Обособена позиция № 1: „Доставки на 
домакински електроуреди“ Изискване:  Участникът следва да е изпълнил през 
последните три години, считано от датата на подаване на офертата, най-малко една 
доставка, идентична или сходна с предмета на Обособена позиция № 1, съгласно чл. 
63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП. ***Под доставка, сходна с предмета на поръчката следва 
да се разбира доставка на едра бяла техника (напр. съдомиялни, перални, хладилници, 
готварски печки) и водонагревателни електроуреди (напр. обемни или проточни 
бойлери, водонагревателни батерии). Деклариране:  Съответствието с поставения 
критерий се декларира в ЕЕДОП – Част IV, Раздел В. Доказване:  Съответствието с 
поставения критерий се доказва със списък на доставките, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, придружен с доказателства за извършените доставки, съгласно чл. 64, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre:  Съгласно чл. 70, ал. 1 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) обществената 
поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната оферта.  Икономически 
най-изгодната оферта за настоящата обществена поръчка се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Descripción:  За „най-ниска цена“ за съответната обособена позиция се приема най-
ниската обща стойност на Ценовото предложение, изчислена като сбор от 
произведенията на предложените единични цени за отделните артикули и съответните 
прогнозни количества, посочени в Техническата спецификация., изчислена без ДДС.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/601034
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 

https://app.eop.bg/today/601034
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Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/601034
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa Oriental
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: No autorizada
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la fiscalidad aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el contrato: Национална 
агенция по приходите
Dirección web de la legislación fiscal: https://portal.nra.bg/
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la protección del medio ambiente aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el 
contrato: Министерство на околната среда и водите
Dirección web de la legislación ambiental: https://www.moew.government.bg/
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general en materia de 
protección de los trabajadores y las condiciones de trabajo aplicable en el lugar en que deba 
ejecutarse el contrato: Министерство на труда и социалната политика
Dirección web de la legislación laboral: https://www.mlsp.government.bg/
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
ОБЩИНА ПЛОВДИВ

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: „Доставки на телевизори“
Descripción: Обособена позиция № 2 — „Доставки на телевизори“ Обособената позиция 
включва доставка на нови, неупотребявани и фабрично запечатани телевизори, 
отговарящи на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация, както следва: 1. Телевизор с диагонал на дисплея 43" (110 см) — 

https://app.eop.bg/today/601034
https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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прогнозно количество: 10 броя; 2. Телевизор с диагонал на дисплея 55" (139 см) — 
прогнозно количество: 3 броя. Посочените количества са прогнозни за срока на договора 
— 12 месеца — и не задължават Възложителя да ги заяви в пълен обем. Доставките се 
извършват поетапно въз основа на писмени заявки на Възложителя, съобразно 
възникналите потребности, до достигане на максималната стойност на договора за 
обособената позиция или до изтичане на срока на договора, което от двете събития 
настъпи първо. Прогнозната стойност на обособената позиция е 3 500,00 EUR без ДДС.
Identificador interno: 602912

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 32324000 Receptores de televisión

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Пловдив (BG421)
País: Bulgaria

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Доспат
Código postal: 4831
Subdivisión del país (NUTS): Смолян (BG424)
País: Bulgaria

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 3 500,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública no ecológica

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad porque la 
contratación no está destinada a ser utilizada por personas físicas

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Критерий за Обособена позиция № 2: „Доставки на 
телевизори“ Изискване:  Участникът следва да е изпълнил през последните три години, 
считано от датата на подаване на офертата, най-малко една доставка, идентична или 
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сходна с предмета на Обособена позиция № 2, съгласно чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от 
ЗОП. ***Под доставка, сходна с предмета на поръчката следва да се разбира доставка 
на черна техника (напр. телевизори, аудио-визуална техника, домашни кино системи, 
монитори). Деклариране:  Съответствието с поставения критерий се декларира в 
ЕЕДОП – Част IV, Раздел В. Доказване:  Съответствието с поставения критерий се 
доказва със списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, придружен 
с доказателства за извършените доставки, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre:  Съгласно чл. 70, ал. 1 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) обществената 
поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната оферта.  Икономически 
най-изгодната оферта за настоящата обществена поръчка се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Descripción:  За „най-ниска цена“ се приема най-ниската обща стойност на Ценовото 
предложение, изчислена като сбор от произведенията на предложените единични цени 
за отделните артикули и съответните прогнозни количества, посочени в Техническата 
спецификация., изчислена без ДДС.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/601034
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/601034
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa Oriental
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: No autorizada
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 

https://app.eop.bg/today/601034
https://app.eop.bg/today/601034
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Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la fiscalidad aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el contrato: Национална 
агенция по приходите
Dirección web de la legislación fiscal: https://portal.nra.bg/
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la protección del medio ambiente aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el 
contrato: Министерство на околната среда и водите
Dirección web de la legislación ambiental: https://www.moew.government.bg/
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general en materia de 
protección de los trabajadores y las condiciones de trabajo aplicable en el lugar en que deba 
ejecutarse el contrato: Министерство на труда и социалната политика
Dirección web de la legislación laboral: https://www.mlsp.government.bg/
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
ОБЩИНА ПЛОВДИВ

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: ОБЩИНА ПЛОВДИВ
Número de registro: 000471504
Dirección postal: пл. СТЕФАН СТАМБОЛОВ № 1
Localidad: гр. Пловдив
Código postal: 4000
Subdivisión del país (NUTS): Пловдив (BG421)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Мариела Кушева
Correo electrónico: m_kusheva@plovdiv.bg
Teléfono: +359 32 276 027
Dirección de internet: https://www.plovdiv.bg/
Perfil de comprador: https://app.eop.bg/buyer/2353
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registro: 000698612
Dirección postal: бул. Витоша № 18
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:m_kusheva@plovdiv.bg
https://www.plovdiv.bg/
https://app.eop.bg/buyer/2353
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Punto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correo electrónico: delovodstvo@cpc.bg
Teléfono: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Dirección de internet: http://www.cpc.bg
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Национална агенция по приходите
Número de registro: 131063188
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Correo electrónico: infocenter@nra.bg
Teléfono: 0700 18 700
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la fiscalidad aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el contrato

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Министерство на околната среда и водите
Número de registro: 000697371
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Correo electrónico: edno_gishe@moew.government.bg
Teléfono: 029406000
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la protección del medio ambiente aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el 
contrato

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Министерство на труда и социалната политика
Número de registro: 000695395
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Correo electrónico: mlsp@mlsp.government.bg
Teléfono: +359 2 8119 443
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general en materia de 
protección de los trabajadores y las condiciones de trabajo aplicable en el lugar en que deba 
ejecutarse el contrato

Información del anuncio

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Identificador/versión del anuncio: f8708f06-3291-4757-89d1-01a3ad5defd5  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 24/08/2026 16:26:24 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: búlgaro
Número de publicación del anuncio: 590101-2026
Número de la edición del DO S: 164/2026
Fecha de publicación: 26/08/2026
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